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SICHERHEITSHINWEISE

' DE

DIESE MUSSEN
DURCHGELESEN UND
BEACHTET WERDEN

Diese Sicherheitsanweisungen
vor dem Gebrauch durchlesen.
Diese Anweisungen zum
Nachschlagen aufbewahren.

In diesen Anweisungen sowie
auf dem Gerat selbst werden
wichtige Sicherheitshinweise
angegeben, die durchgelesen
und stets beachtet werden
mussen.

Der Hersteller tibernimmt keine
Haftung fir die Nichtbeachtung
dieser Sicherheitshinweise, flr
unsachgemale Verwendung
des Gerats oder falsche
Bedienungseinstellung.

SICHERHEITSHINWEISE

Babys und Kleinkinder (0-3
Jahre) sowie jlingere Kinder (3-8
Jahre) missen vom Gerat fern
gehalten werden, es sei denn,
sie werden standig
beaufsichtigt.

Dieses Gerat darf von Kindern
ab 8 Jahren sowie Personen mit
herabgesetzten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten und Mangel an
Erfahrung und Kenntnissen nur
unter Aufsicht oder nach
ausreichender Einweisung durch
eine fir ihre Sicherheit
verantwortliche Person
verwendet werden. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigung und
Pflege des Gerats darf von
Kindern nicht ohne Aufsicht
durchgefiihrt werden.
WARNUNG : Das Gerat und
seine zuganglichen Teile werden
wahrend der Verwendung heil3,
Kinder unter 8 Jahren dirfen
sich dem Gerat nur unter
Aufsicht nahern.

WARNUNG: Die Heizelemente
oder Innenflachen nicht
berlihren - Verbrennungsgefahr.
Lassen Sie das Gerat wahrend
des Dorrens von Speisen
niemals unbeaufsichtigt.

Eignet sich das Gerat fur die
Verwendung von Sonden,
ausschlieB3lich die fiir diesen
Ofen empfohlene
Temperatursonde verwenden.
Beriihren Sie den Backofen
wahrend des Pyrolysezyklus
nicht. Halten Sie Kinder wahrend
dem Pyrolysezyklus vom Ofen
fern (bis der Raum vollstandig
geliftet ist).

Kleidung oder andere brennbare
Materialien vom Gerat
fernhalten, bis alle
Komponenten vollstandig
abgekuhlt sind.

Verschiittete Speisen und
Gegenstande mussen vor dem
Reinigungszyklus vollstandig
aus dem Backofeninnenraum
entfernt werden.

Heil3es Fett und Ol sind leicht
entzindlich. Stets vorsichtig
beim Garen von Speisen mit
hohem Fett-, Ol- oder
Alkoholgehalt (z.B. Rum,
Cognac, Wein) sein -
Brandgefahr.

Verwenden Sie
Backofenhandschuhe, um
Gargeschirr und Zubehorteile zu
entnehmen. Achten Sie darauf,
die Heizelemente nicht zu
berihren.

Die Tur nach Garzeitende
vorsichtig 6ffnen, die hei3e Luft
oder Dampf allmahlich austreten
lassen, bevor ins Gerateinnere
gefasst wird.

Die Warmluftklappen an der
Vorderseite des Ofens nicht
abdecken.

Wahrend und nach dem
Pyrolysezyklus Tiere vom
Geratebereich fernhalten.

ZULASSIGE NUTZUNG

VORSICHT: Das Gerat ist nicht
fur den Betrieb mit einem
externen Timer oder separatem
Fernbedienungssystem
konstruiert.

Dieses Gerat eignet sich
ausschlieBlich fiir den
hauslichen Gebrauch, nicht fiir

den professionellen Einsatz.
Das Gerat ist nicht flr die
Benutzung im Freien geeignet.
Keine explosiven oder
brennbaren Stoffe wie
Spraydosen lagern und kein
Benzin oder andere brennbare
Materialien in das Gerat stellen
oder in der Nahe des Gerats
verwenden: es besteht
Brandgefahr, falls das Gerat
versehentlich eingeschaltet
wird.

Jegliche andere Art der Nutzung
(z.B. Beheizen von Raumen) ist
untersagt.

INSTALLATION

Das Gerat muss von zwei oder
mehr Personen gehandhabt und
aufgestellt werden.
Schutzhandschuhe zum
Auspacken und zur Installation
des Gerats verwenden.

Einbau und Reparaturen muissen
von einer Fachkraft gemal3 den
Herstellerangaben und giiltigen
ortlichen
Sicherheitsbestimmungen
durchgefiihrt werden.
Reparieren Sie das Gerat nicht
selbst und tauschen Sie keine
Teile aus, wenn dies vom
Bedienungshandbuch nicht
ausdruicklich vorgesehen ist.
Kinder sollten keine
Installationsarbeiten
durchftihren. Kinder wahrend
der Installation vom Gerat
fernhalten. Das
Verpackungsmaterial
(Kunststoffbeutel, Styropor
usw.), wahrend und nach der
Installation, nicht in der
Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Prifen Sie das Gerat nach dem
Auspacken auf
Transportschaden. Bei
auftretenden Problemen
wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder den
Kundenservice.

Das Gerat vor
Installationsarbeiten von der




Stromversorgung trennen.
Achten Sie wahrend der
Installation darauf, das
Netzkabel nicht mit dem Gerat
selbst zu beschadigen.

Das Gerat erst starten, wenn die
Installationsarbeiten
abgeschlossen sind.

Der Gerateboden darf nach der
Installation nicht mehr
zuganglich sein.

Den Unterbauschrank vor dem
Einschieben des Gerats auf das
Einbaumalf zurechtschneiden
und alle Sagespane und
Schnittreste sorgfaltig
entfernen.

Den Mindestabstand zwischen
der Arbeitsflache und der
oberen Kante des Ofens nicht
abdecken.

Das Gerat erst unmittelbar vor
der Installation von der
Polystyrolunterlage nehmen.
Das Gerat nicht hinter einer
dekorativen Tur installieren -
Brandgefahr.

HINWEISE ZUR ELEKTRIK

Um die einschlagigen
Sicherheitsvorschriften zu
erfullen, muss installationsseitig
ein allpoliger Trennschalter mit
einer Kontaktéffnung von
mindestens 3 mm vorgesehen
werden und das Gerat geerdet
sein.

Beschadigte Netzkabel nur
durch identische Kabel ersetzen.
Das Netzkabel darf nur gemaf
der Installationsanleitung des
Herstellers und gemal3 den
Sicherheitsvorschriften von
Fachpersonal ersetzt werden.
Wenden Sie sich an eine
autorisierte Kundendienststelle.
Es muss im Einklang mit den
nationalen Bestimmungen zur
elektrischen Sicherheit moglich
sein, den Netzstecker des Gerats
zu ziehen, oder es mit einem
mehrpoligen Trennschalter,
welcher der Steckdose
vorgeschaltet ist, auszuschalten.
Das Typenschild befindet sich an
der Vorderkante des Backofens
(bei offener Tur sichtbar).

Zum Austausch des Stromkabels

kontaktieren Sie bitte einen
autorisierten Kundendienst.
Passt der mitgelieferte Stecker
nicht zur Steckdose, einen
qualifizierten Techniker
kontaktieren.

Das Netzkabel muss lang genug
sein, um das Gerat nach der
Montage im Kiichenmobel an
die Hauptstromversorgung
anzuschlie3en. Ziehen Sie nicht
am Netzkabel.

Verwenden Sie keine
Verlangerungskabel,
Mehrfachstecker oder Adapter.
Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn das Netzkabel oder der
Stecker beschadigt sind, wenn
es nicht einwandfrei
funktioniert, wenn es
heruntergefallen ist oder in
irgendeiner Weise beschadigt
wurde. Halten Sie das Netzkabel
fern von heiRen Oberflachen.
Nach der Installation durfen
Strom fiihrende Teile fir den
Benutzer nicht mehr zuganglich
sein.

Berlihren Sie das Gerat nicht mit
feuchten Handen und
verwenden Sie es nicht, wenn
Sie barful3 sind.

REINIGUNG UND WARTUNG

Verwenden Sie keine
Dampfreinigungsgerate.
WARNUNG : Stellen Sie vor
Austausch der Lampe sicher,
dass das Gerat ausgeschaltet ist,
es besteht sonst die Gefahr
eines Stromschlags.

Keine stark scheuernden
Reiniger oder scharfkantigen
Metallschaber zur Reinigung des
Glases der Geratetulr verwenden.
Sie kdnnen die Oberflache
verkratzen, was zu Glasbruch
fUhren kann.

Vor der Verwendung der
Pyrolysefunktion alle
Zubehorteile entfernen
(einschlieB3lich der seitlichen
Gitter).

Zur Reinigung und Wartung
Schutzhandschuhe tragen.

Das Gerat vor Wartungsarbeiten
von der Stromversorgung
trennen.

Vor der Reinigung oder Wartung
sicherstellen, dass das Gerat
abgekuhlt ist.

Falls der Backofen unterhalb
einer Kochflache installiert ist,
achten Sie darauf, dass wahrend
der Selbstreinigung (Pyrolyse)
alle Gasflammen oder
elektrischen Kochplatten
ausgeschaltet sind.
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HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

' DE

ENTSORGUNG VON VERPA-
CKUNGSMATERIALIEN

Das Verpackungsmaterial ist zu 100 %
wiederverwertbar und tragt das
Recycling-Symbol €% Werfen Sie das
Verpackungsmaterial deshalb nicht
einfach fort, sondern entsorgen Sie es
auf die von den verantwortlichen
Stellen festgelegte Weise.

ENTSORGUNG VON
ALTGERATEN

Das Gerat vor der Entsorgung durch
Trennen des Netzkabels unbrauchbar
machen und Tiren und Ablageflachen
(falls vorhanden) entfernen, so dass
Kinder nicht einfach hineinklettern
koénnen und darin eingeschlossen
bleiben.

Dieses Gerat wurde aus recycelbaren
¥ oder wiederverwendbaren
Werkstoffen hergestellt. Entsorgen Sie
das Gerat im Einklang mit den lokalen
Vorschriften zur Abfallbeseitigung.

Genauere Informationen zu
Behandlung, Entsorgung und
Recycling von elektrischen
Haushaltsgeraten erhalten Sie bei der
zustandigen kommunalen Behorde,
der Mullabfuhr oder dem Handler, bei
dem Sie das Gerat gekauft haben.
Dieses Gerat ist gemal3 der
Europadischen Richtlinie 2012/19/EU flr
Elektro- und Elektronik-Altgerdte
(WEEE) gekennzeichnet.

Durch lhren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schiitzen
Sie die Umwelt und die Gesundheit
Ihrer Mitmenschen. Umwelt und
Gesundheit werden durch falsches
Entsorgen gefdhrdet.

Das Symbol ‘wem auf dem Gerat bzw.
auf dem beiliegenden
Informationsmaterial weist darauf hin,
dass dieses Gerat kein normaler
Haushaltsabfall ist, sondern in einer
Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerate entsorgt werden
muss.

ENERGIESPARTIPPS

Heizen Sie den Backofen nur dann vor,
wenn es in der Gartabelle oder Ihrem
Rezept so angegeben ist.

Verwenden Sie dunkle, schwarz
lackierte oder emaillierte Backformen,
da diese die Hitze besonders gut
aufnehmen.

Standardzyklus (PYRO): Dieser Zyklus
eignet sich zum Reinigen eines sehr
schmutzigen Backofens.
Energiesparzyklus (EXPRESS-
PYROLYSE/ECO) - nur bei bestimmten
Modellen vorhanden - : Dieser
verbraucht ca. 25 % weniger Energie
als der Standardzyklus.

Wahlen Sie diesen Zyklus regelmaBig
aus (nachdem zwei- oder dreimal
nacheinander Fleisch gegart wurde).

KONFORMITATSERKLARUNG

Bei Entwicklung, Herstellung und
Verkauf dieses Gerdts wurden
folgende Europdischen Richtlinien
beachtet:

LVD 2014/35/EU, EMV 2014/30/EU und
RoHS 2011/65/EU.

Dieses Gerat ist fur den Kontakt mit
Lebensmitteln bestimmt und
entspricht der EG-Richtlinie C€ Nr.
1935/2004.

Dieses Gerat entspricht den
Okodesignanforderungen der
Europaischen Verordnung Nr. 65/2014
und Nr. 66/2014 in Ubereinstimmung
mit der Europdischen Norm EN
60350-1.
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SICHERHEITSHINWEISE

. DE

DIESE MUSSEN DURCHGELESEN UND BEACHTET

WERDEN

Laden Sie die vollstandige Bedienungsanleitung auf
http://docs.bauknecht.eu herunter oder rufen Sie die
Telefonnummer, die im Garantieheft angegeben ist, an.

Diese Sicherheitsanweisungen vor dem Gebrauch
durchlesen. Diese Anweisungen zum Nachschlagen
leicht zuganglich aufbewahren.

In diesen Anweisungen sowie auf dem Gerat selbst
werden wichtige Sicherheitshinweise angegeben,
die durchgelesen und stets beachtet werden
mussen. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung
fur die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise,
fur unsachgemalle Verwendung des Gerats oder
falsche Bedienungseinstellung.

A WARNUNG: Wenn die Kochfeldoberfliche rissig
ist, das Gerat nicht verwenden - Stromschlaggefahr.
M WARNUNG: Brandgefahr: Lagern Sie nichts auf
der Kochoberflache.

M\ VORSICHT: Das Garverfahren muss lberwacht
werden. Ein kurzes Garverfahren muss kontinuierlich
Uberwacht werden.

AN WARNUNG: Unbeaufsichtigtes Garen mit Fett
oder Ol auf einem Kochfeld kann geféhrlich sein -
Brandgefahr. NIEMALS versuchen, das Feuer mit
Wasserzuloschen: Stattdessen das Geratausschalten
und dann die Flamme zum Beispiel mit einem
Deckel oder einer Loschdecke abdecken.

A\ Benutzen Sie die Kochmulde nicht als Arbeitsfliche
oder Ablage. Kleidung oder andere brennbare
Materialienvom Geratfernhalten, bisalle Komponenten
vollstandig abgekuhlt sind - Brandgefahr.

A\ Babys und Kleinkinder (0-3 Jahre) miissen vom
Gerat fern gehalten werden. Jiingere Kinder (3-8
Jahre) miissen vom Gerat fern gehalten werden, es
sei denn, sie werden standig beaufsichtigt. Dieses
Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie Personen
mit herabgesetzten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten und Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen nur unter Aufsicht oder nach
ausreichender Einweisung durch eine fir ihre
Sicherheit verantwortliche Person verwendet
werden. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Die Reinigung und Pflege des Gerdts darf von
Kindern nicht ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.
& WARNUNG: Das Gerat und die zuganglichen Teile
werden bei der Benutzung heil3. Berlihren Sie die
Heizelemente nicht. Kinder unter 8 Jahren diirfen sich
dem Gerat nur unter Aufsicht nahern.

ZULASSIGE NUTZUNG

A\ VORSICHT: Das Gerét ist nicht fiir den Betrieb mit
einer externen Schaltvorrichtung, z. B. einem Timer
oder einer separaten Fernbedienung, ausgelegt.

A\ Dieses Gerit ist fiir Haushaltsanwendungen und
ahnliche Anwendungen konzipiert, zum Beispiel:
Mitarbeiterklichen im Einzelhandel, in Bliros oder in
anderen Arbeitsbereichen; Gasthauser; fir Gaste in
Hotels, Motels, Bed-and-Breakfast-Anwendungen
und anderen Wohnumgebungen.

A Jegliche andere Art der Nutzung (z. B. Aufheizen
von Raumen) ist untersagt.

M\ Dieses Gerat eignet sich nicht fiir den
professionellen Einsatz. Das Gerat ist nicht fiir die
Benutzung im Freien geeignet.

INSTALLATION

&\ Zum Transport und zur Installation des Gertes sind
zwei oder mehrere Personen erforderlich -
Verletzungsgefahr. Schutzhandschuhe zum Auspacken
und zur |Installation verwenden - Risiko von
Schnittverletzungen.

A\ Dielnstallation, einschlieBlich der Wasserversorgung
(falls vorhanden) und elektrische Anschliisse und
Reparaturen miissen von einem qualifizierten Techniker
durchgeflihrt werden. Reparieren Sie das Gerat nicht
selbst und tauschen Sie keine Teile aus, wenn dies vom
Bedienungshandbuch nicht ausdriicklich vorgesehen
ist. Kinder vom Installationsort fern halten. Priifen Sie
das Gerat nach dem Auspacken auf Transportschaden.
Bei auftretenden Problemen wenden Sie sich bitte an
lhren Handler oder den Kundenservice. Nach der
Installation miissen Verpackungsabfalle (Kunststoff,
Styroporteile usw. aullerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden - Erstickungsgefahr. Das
GeratvorlnstallationsarbeitenvonderStromversorgung
trennen - Stromschlaggefahr. Wahrend der Installation
sicherstellen, das Netzkabel nicht mit dem Gerat selbst
zu beschadigen - Brand- oder Stromschlaggefahr. Das
Gerat erst starten, wenn die Installationsarbeiten
abgeschlossen sind.

&\ Den Unterbauschrank vor dem Einschieben des
Gerats auf das Einbaumal3 zurechtschneiden und
alle Sadgespane und Schnittreste entfernen.

&\ Wenn das Gerét nicht tiber einem Ofen installiert
ist, muss eine Trennplatte (nicht inbegriffen) in dem
Fach unter dem Gerat installiert werden.

HINWEISE ZUR ELEKTRIK

&\ Es muss gemaB den Verdrahtungsregeln méglich
sein, den Netzstecker des Gerates zu ziehen, oder es
mit einem Trennschalter, welcher der Steckdose
vorgeschaltet ist, auszuschalten. Das Gerat muss im
Einklang mit den nationalen elektrischen
Sicherheitsbestimmungen geerdet sein.

M Verwenden Sie keine Verlingerungskabel,
Mehrfachstecker oder Adapter. Nach der Installation
dirfen Strom flihrende Teile fiir den Benutzer nicht




mehr zuganglich sein. Das Gerat nicht in nassem
Zustand oder barful3 verwenden. Das Gerat nicht
verwenden, wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt sind, wenn es nicht einwandfrei
funktioniert, wenn es heruntergefallen ist oder in
irgendeiner Weise beschadigt wurde.

&\ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es aus
Sicherheitsgriinden vom Hersteller, von seinem
Kundendienstvertreter ~oder  einer  ahnlich
qualifizierten Fachkraft mit einem identischen Kabel
ersetzt werden - Stromschlaggefahr.

REINIGUNG UND WARTUNG

MAWARNUNG: Vor der Durchfilhrung von
Wartungsarbeiten, sicherstellen, dass das Gerat
ausgeschaltet und von der Stromversorgung
getrennt ist Verwenden Sie niemals Dampfreiniger-
Stromschlaggefahr.

M\ Verwenden Sie keine Scheuermittel oder korrosiven
Produkte, Reinigungsmittel auf Chlorbasis oder
Topfreiniger.

ENTSORGUNG VON VERPACKUNGSMATERIALIEN

Das Verpackungsmaterial ist zu 100 % wiederverwertbar und tragt das

Recycling-Symbol ﬁ
Werfen Sie das Verpackungsmaterial deshalb nicht einfach fort, sondern
entsorgen Sie es gemal den geltenden ortlichen Vorschriften.

ENTSORGUNG VON HAUSHALTSGERATEN

Dieses Gerdt wurde aus recycelbaren oder wiederverwendbaren
Werkstoffen hergestellt. Entsorgen Sie das Gerat im Einklang mit den
lokalen Vorschriften zur Abfallbeseitigung. Genauere Informationen
zu Behandlung, Entsorgung und Recycling von elektrischen
Haushaltsgeraten erhalten Sie bei Ihrer 6rtlichen Behorde, der Miillabfuhr
oder dem Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben. Dieses Gerédt
ist in Ubereinstimmung mit der Européischen Richtlinie 2012/19/EU
Uiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) und den Verordnungen
zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten 2013 (in der jeweils
gultigen Fassung) gekennzeichnet.

Durch eine vorschriftsmaBige Entsorgung tragen Sie zum Umweltschutz
bei und vermeiden Unfallgefahren, die bei einer unsachgemafRen
Entsorgung des Produktes entstehen kdnnen.

DasSymboIZ{aufdem Geratbzw.aufdembeiliegendenInformationsmaterial
weist darauf hin, dass dieses Gerat kein normaler Haushaltsabfall ist, sondern
in einer Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgt werden
muss.

ENERGIESPARTIPPS

Nutzen Sie die Restwarme lhrer heien Platte, indem Sie sie einige
Minuten ausschalten, bevor Sie mit dem Garen fertig sind.

Der Boden der Pfanne oder des Topfes sollte die heile Kochplatte
vollstandig abdecken; Ein Behdlter, der kleiner als die heif3e Platte ist, fiihrt
zu Energieverlust.

Decken Sie wéhrend dem Garen lhre Topfe und Pfannen mit dichten
Deckeln ab und verwenden Sie so wenig Wasser wie moglich. Garen ohne
Deckel erhéht den Energieverbrauch stark.

Verwenden Sie nur Topfe und Pfannen mit flachem Boden.

KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerit entspricht den Okodesign-Anforderungen von Verordnung
(EU) Nr. 66/2014 und den Ecodesign for Energy-Related Products and
Energy Information (Amendment) (EU Exit) Regulations 2019 in Einklang
mit der Europadischen Norm EN 60350-2.
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INSTALLATION

Das Kochfeld muss in eine 20-50 mm tiefe Arbeitsplatte eingesetzt werden.

Zwischen Kochmulde und Ofen diirfen keine Querschienen, Winkel usw. sein.

Fir Abmessungen und Installation der Einbauversion, siehe das Bild in diesem Abschnitt.

Zwischen dem Kochfeld und der dariiber liegenden Dunstabzugshaube muss ein Mindestabstand eingehalten werden. Weitere Informationen
finden Sie im Benutzerhandbuch der Dunstabzugshaube.

Setzen Sie das mitgelieferte Dichtungsprofil (falls es noch nicht eingesetzt ist) ein, nachdem Sie die Oberflache des Kochfelds wie in der
Abbildung gezeigt sorgfiltig gesdubert haben.

Bauen Sie das Kochfeld nicht neben einer Spiil- oder Waschmaschine ein, damit die elektronischen Stromkreise nicht mit Dampf oder
Feuchtigkeit in Beriihrung kommen, wodurch sie beschadigt werden kdnnten.

Wenn ein Ofen unter dem Kochfeld installiert ist, stellen Sie sicher, dass er mit einem Kiihlsystem ausgestattet ist. Wenn die Temperatur der elektronischen
Stromkreise die maximal zuldssige Temperatur Ubersteigt, schaltet sich das Kochfeld automatisch aus; in diesem Fall miissen Sie ein paar Minuten warten,
bis die Innentemperatur der elektronischen Schaltkreise auf einen zuldssigen Wert abgekdihlt ist und Sie das Kochfeld wieder einschalten kdnnen.
ACHTUNG: Falls der Unterbau, auf dem Sie den Herd installieren mochten, nicht aus Holz besteht (Marmor, Kunststoff, Keramik,
Naturstein usw.), fordern Sie bitte beim Kundendienst die speziellen Haltebiigel (Abb.2) Code-4819 404 78697 an.

AUFSTELLEN DES KOCHFELDS

Wichtig: Entfernen Sie vor der Installation des Kochfelds die eventuell vorhandene Schutzfolie.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatten-Ausschnitt fir das Kochfeld laut mitgelieferter Ma3zeichnung und unter Einhaltung der Toleranzen
erfolgt. Das Kochfeld sollte daher nicht unter groBem Kraftaufwand in die Arbeitsplatte eingesetzt werden. Andernfalls kdnnen (auch einige Zeit
spater) Spannungsbriiche an der Glaskeramik auftreten!

BeieinerArbeitsplatteausHolzverwenden Siedie mitgelieferten Befestigungsklammernund Schrauben.Befestigen Siedie Befestigungsklammern
(A) (Abb. 1) mit den gelieferten Schrauben (B) (Abb. 1) wie angezeigt und achten Sie auf die vorgeschriebenen Abstdnde. Setzen Sie das Kochfeld
in die Arbeitsplatte ein.

Bei einer Arbeitsplatte aus Marmor, Plastik, Keramik, Stein usw. muss der Herd mit speziellen Klammern befestigt werden (C) (Abb. 2). Setzen
Sie das Kochfeld in die Arbeitsplatte ein (Abb.1). Befestigen Sie die 4 Haltebligel (C) gemaf3 Abb. 2 je nach Dicke der Arbeitsplatte. Befestigen Sie die
4 Schrauben (D) in den Positionen (E) (Abb. 2).

ABMESSUNGEN UND EINZUHALTENDE ABSTANDE
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PRODUKTBESCHREIBUNG
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ERSTE INBETRIEBNAHME DES GERATS

1. Automatisch regelbare Kochzone @ 180 mm
2. Automatisch regelbare ovale Kochzone @ 145x250 mm

(3)
- 3. Automatisch regelbare Kochzone @ 145 mm
4. Automatisch regelbare Duo-Kochzone @ 120/210 mm

5. Restwdarme-Kontrolllampe

Entfernen Sie vor der Benutzung:
- Aufkleber auf dem Kochfeld;
- Kartonteile und Schutzfolien;

TAGLICHER GEBRAUCH

+  Uberpriifen Sie das Gerit auf eventuelle Transportschaden. Wenden
Sie sich im Zweifelsfall an den Kundendienst.

DAS KOCHFELD EIN-/AUSSCHALTEN

Die Bedienknopfe des Kochfeldes befinden sich auf dem Bedienfeld des
Ofens.

Zur Verwendung des Kochfeldes drehen Sie die Bedienknopfe im
Uhrzeigersinn auf die gewtinschte Leistungsstufe oder das gewiinschte
Symbol (jeder Ziffer/Symbol entspricht eine unterschiedliche Leistungsstufe/
Funktion).

Zum Ausschalten der Kochflache stellen Sie den Bedienknopf auf “0”.
Das Kochfeld ist mit Restwarmeanzeigen ausgestattet. Diese leuchten auf,
wenn die Kochflachen so heill werden, dass man sich an ihnen verbrennen

WARTUNG UND REINIGUNG

konnte. Diese Kontrolllampen erldschen nicht sofort nach dem Ausschalten
der betreffenden Kochflache, sondern werden erst ausgeschaltet, wenn
die Temperatur der Kochflache nicht mehr gefahrlich ist.

Eine Erkldrung zu den Funktionen der Kochflache finden Sie im separaten
“Produktangabenblatt” des Herdes” des Ofens.

WICHTIG: Um dauerhafte Schaden am Kochfeld zu vermeiden:
»  Keine Kochtopfe mit unebenem Boden verwenden;
«  Keine Metalltopfe mit Emailboden verwenden.

& Trennen Sie das Gerit von der Stromversorgung.

« Verwenden Sie keinen Dampfreiniger.

«  Keine Scheuerschwamme oder Topfkratzer verwenden, da sie das
Glas beschadigen kénnen.

« Das (abgekihlte) Kochfeld nach jeder Verwendung reinigen, um
Ablagerungen und Flecken von Speiseresten zu entfernen.

«  Zucker oder stark zuckerhaltige Speisen kdnnen das Kochfeld
beschadigen und missen sofort entfernt werden.

«  Salz, Zucker und Sand kénnen die Glasoberflache zerkratzen.

- Ein weiches Tuch, Kiichenrolle oder ein spezielles Reinigungsmittel
fur Kochfelder verwenden (die Herstellerangaben beachten).

«  Verschiittete Fllssigkeiten kdnnen dazu fiihren, dass sich die Topfe
bewegen oder dass diese vibrieren.

« Das Kochfeld nach der Reinigung grtindlich trocknen.

Bauknecht
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Wenn das Kochfeld nicht korrekt funktioniert, ziehen Sie bitte zuerst
“Anleitung zur Fehlersuche” zu Rate, bevor Sie den Kundenservice
anrufen.

« Lesen und beachten Sie die Anweisungen im Abschnitt “Taglicher
Gebrauch”.

« Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung eingeschaltet ist.

+ Schalten Sie das Kochfeld aus und wieder an, um festzustellen, ob
die Stérung behoben ist.

KUNDENDIENST

- Sicherstellen, dass der Schalter nicht auf “0” steht.

- Drehen Sie den Mehrpolschalter fiir einige Minuten auf “Off” und
dann wieder auf “On”.

- DerHerd schaltet sich nicht aus: Trennen Sie den Herd sofort von der
Stromversorgung

Falls die Stérung nach den vorstehend beschriebenen Kontrollen weiter
besteht, rufen Sie bitte die nachstliegende Kundendienststelle an.

Fir eine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr Produkt bitte
unter www.bauknecht.eu/register an.

BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST RUFEN:

1. Versuchen Sie zuerst, die Stérung anhand der in LOSEN VON
PROBLEMEN beschriebenen Ratschldge selbst zu beheben.

2. Schalten Sie das Gerédt aus und wieder ein, um festzustellen, ob die
Stérung behoben ist.

FALLS DIE STORUNG NACH DEN VORSTEHEND BESCHRIEBENEN
KONTROLLEN WEITER BESTEHT, WENDEN SIE SICH BITTE AN DEN
NACHSTEN KUNDENSERVICE.

Rufen Sie die Nummer in dem Garantieheft an oder folgen Sie den
Anweisungen auf der Internetseite www.bauknecht.eu.

Wenn Sie den Kundendienst kontaktieren, immer die folgenden Angaben
machen:

«  Eine kurze Beschreibung der Stérung,

+  Geratetyp und Modellnummer;

TIPe XX Mod X0 CCE 07 o —ommmo
XOOUXRXXINKIXKK

« dieSeriennummer (Nummer nach dem Wort SN auf dem Typenschild
unter dem Gerdt). Die Seriennummer ist auch in den Unterlagen
angegeben;

SERVICE
SN 000000000000

« lhre vollstandige Anschrift;
+ |hre Telefonnummer.

ImReparaturfallwenden SiesichbitteandenautorisiertenKundenservice
(nur dann wird garantiert, dass Originalersatzteile verwendet werden
und eine fachgerechte Reparatur durchgefiihrt wird).
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